0 St. Philomene Catholic Church

2428 Bell Street
Sacramento, CA 95825

www.stphilomene.com Office: (916) 481-6757
secretary@stphilomene.com Fax: (916) 481-1603
Sunday of Divine Mercy April 12, 2026
Office Hours
Monday (Closed)

Tuesday - Friday
10:00 am - 12:00 pm
1:00 pm - 5:00 pm

Mass Schedule

Saturday: 5:00 PM - English
7:00 PM - Espaiiol

] “
»'>

Sunday: 9:00 AM - English
12:00 PM - Espaiiol

el A

Tuesday: 8:15 AM - English
Wednesday: 9:00 AM - English i
Thursday: 8:15 AM - English [
Friday: 8:15 AM - English

Confession | Confesiones

Saturday
400pm-5:00pm inside the Church.

Baptisms
Call the Parish Office for preparation times.

Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo. _ ’ Q‘(’
ficina parroquial para dg g 6/ "/ § 1 John|20:19:3 _1;»,_"9 »
Weddings & Quinceaiieras L4 fHh - /' i\\\ \\ w P
At least six months notice required. Thomas Believes Because he sees Jesus.

Se requiere un aviso de al menos seis meses.

Parish Staff
Personal parroquial
Rev. Victor Gutierrez Pastor St. Philomene Parish Mission Statement
Kerri Bray-Smith, School Principal We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of
Gabriela Valadez, Secretary brothers and sisters united by our communion with Jesus Christ
Diana Jimenez, Bookkecper who gathers us and empowers us with His Holy Spirit to worship
Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director God in faith through the celebration of the Sacraments, prayers,

evangelization and loving communion and service. We rejoice and
embrace the diversity of all our members as a gift from God.




Today’s Readings Background on the Gospel

First Reading

Acts of the Apostles 2:42-47

The first community of Christians grows as its mem-
bers meet to pray and break bread.

Responsorial Psalm

Psalm 118:2-4,13-15,22-24

Give thanks to the Lord for he is good, his love is
everlasting.

Second Reading
1 Peter 1:3-9
We have new hope because of Jesus’ Resurrection.

Gospel Reading
John 20:19-31

Thomas believes because he sees Jesus.

Background on the Gospel

The Gospels tell us that Jesus appeared to the disci-
ples on several occasions after they discovered that
his tomb was empty. Part of the mystery of Jesus’
Resurrection is that he appeared to his disciples not
as a spirit but in bodily form. The bodily form was
not one that the disciples recognized though. In
John’s Gospel, Mary of Magdala does not recognize
that the figure standing before her is Jesus until he
speaks to her. In Luke’s Gospel the disciples who
meet Jesus on the road to Emmaus do not recognize
him until he breaks bread with them. The resurrect-
ed Jesus had a physical presence, but the disciples
couldn’t recognize Jesus unless he allowed them to.
His resurrected body, nonetheless, showed the
marks on his crucifixion.

From readings such as today’s Gospel, we also see
that in his resurrected body Jesus seems to be free
of physical constraints. He appears to the disciples
despite the fact that the doors were locked.

Jesus greets his disciples with the gift of peace and

The gift of the Holy Spirit. In doing so, Jesus com-
missions his disciples to continue the work that he
has begun: “ As the Father has sent me, so | send
you.” During the meeting, Jesus also shows the in-
tegral connection between forgiveness of sins and
the gift of the Holy Spirit.

The story of Thomas illustrates our Christian experi-
ence today: We are called to believe without see-
ing. In fact, all Christians after the first witnesses
have been called to believe without seeing. Thom-
as’s doubt is hardly surprising; the news of Jesus’
appearance was incredible to the disciples who had
seen him crucified and buried. Thomas’s human
nature compelled him to want hard evidence that
the Jesus who appeared to the disciples after his
death was indeed the same Jesus who had been
crucified. Thomas is given the opportunity to act on
that desire. He is our witness that Jesus is really

risen.

Our faith is based on the witness of the Church that
has preceded us, beginning with Thomas and the
first disciples. Through Baptism we receive the
same Holy Spirit that Jesus brought to the first dis-
ciples. We are among those who are “blessed” be-
cause we believe without having seen.




Lecturas de Hoy Antecedentes del Evangelio

Primera Lectura

Hechos de los Apdstoles 2:42-47

La primera comunidad de cristianos crece a medida
que sus miembros se reunen para orar y partir el
pan.

Salmo Responsorial

Salmo 117,2-4.13-15.22-24

Den gracias al Sefior porque es bueno, porque es
eterna su misericordia.

Segunda Lectura

1 Pedro 1,3-9

Tenemos una nueva Esperanza gracias a la Resur-
reccion de Jesus.

Evangelio
Juan 20:19-31
Tomas cree porque ve a Jesus.

Antecedentes del Evangelio

Los Evangelios nos relatan que Jesus se aparecid a
los discipulos en varias ocasiones después de que
estos descubrieran que su tumba estaba vacia.
Parte del misterio de la Resurreccidn de Jesus radi-
ca en que se aparecid a sus discipulos no como un
espiritu, sino en forma corporal. Sin embargo, esa
forma corporal no era una que los discipulos
reconocieran de inmediato. En el Evangelio de
Juan, Maria Magdalena no reconoce que la figura
gue tiene ante si es Jesus hasta que él le habla. En
el Evangelio de Lucas, los discipulos que se encuen-
tran con Jesus en el camino a Emaus no lo recono-
cen hasta que él parte el pan con ellos. El Jesus
resucitado tenia una presencia fisica, pero los
discipulos no podian reconocerlo a menos que él se
lo permitiera. No obstante, su cuerpo resucitado
mostraba las marcas de su crucifixién.

A partir de lecturas como el Evangelio de hoy,
vemos también que, en su cuerpo resucitado, Jesus
parece estar libre de las limitaciones fisicas.

Se aparece a los discipulos a pesar de que las puer-
tas estaban cerradas con llave.

Jesus saluda a sus discipulos con el don de la pazy
el don del Espiritu Santo. Al hacerlo, Jesus enco-
mienda a sus discipulos la misién de continuar la
obra que él ha comenzado: «Como el Padre me ha
enviado, asi también yo los envio a ustedes». Du-
rante este encuentro, Jeslis muestra también la
conexion intrinseca que existe entre el perdén de
los pecados y el don del Espiritu Santo.

La historia de Tomds ilustra nuestra experiencia
cristiana actual: estamos llamados a creer sin ver.
De hecho, todos los cristianos posteriores a los pri-
meros testigos han sido llamados a creer sin ver. La
duda de Tomas no resulta en absoluto
sorprendente; la noticia de la aparicidn de Jesus re-
sultaba increible para los discipulos que lo habian
visto crucificado y sepultado. La naturaleza humana
de Tomas lo impulsaba a desear pruebas
fehacientes de que el Jesus que se aparecio a los
discipulos después de su muerte era, en efecto, el
mismo Jesus que habia sido crucificado. A Tomas se
le concede la oportunidad de satisfacer ese deseo.
El es nuestro testigo de que Jesus ha resucitado

verdaderamente.

Nuestra fe se fundamenta en el testimonio de la
Iglesia que nos ha precedido, comenzando por
Tomas y los primeros discipulos. A través del Bautis-
mo, recibimos el mismo Espiritu Santo que Jesus
trajo a los primeros discipulos. Nos contamos entre
aquellos que son «bienaventurados», pues creemos
sin haber visto.




Mass Intentions

Intenciones de la Misa Events of the week

Sat April1l  7:00pm Jose Luis & Patricia Cas- Mon April13 7:00pm  Grupo de Oracion
tillo (29 Aniversario)
Claudia Patricia
Godines (H)

Mirna Godinez

Gonzalez (H)
Guillermina Quintero (H)
Fam. Serrano Jacobo
Fam. Serrano Quintero Sat  April18 4:00pm Penance Service
Fam. Chavez Villagomez
Manuel Serrano Avila (B)

Tues April14 3:00 pm

Thur April16 7:00pm  Eucharistic Adoration

Confesiones

Martin Serrano (B)

Juan Ramirez (H) Weekend Collections
Fr. Victor Gutierrez (B) Colectas de Ofertorio del Fin de Semana

Angel Ramirez (B)
Familia Ortega

Familia Ramirez Sunday Collections: $7,910.13
Francisca Lopez }

Angel Castillo t
Ma Guadalupe Rodriguez No Second Collection

Felipe Cervantes t I would like to thank you all for your generous

April 5,2026

Lola Garcia T
Gabina Perez T
Salvador Garcia T

Transito Hernandez
Galvis and your families!

donations for the upkeep (physical and pastoral) of
our beloved Parish! Let us together continue the
mission of Jesus! May our God abundantly bless you

Juan Hernandez Galvis Rev. Victor Gutierrez
Francisco Serrano t " 7 .

Guillermo Jacobo t
Francisca Cervantes t
Todas las Almas Benditas
del Purgatorio

Please Keep In Your Prayers

Por favor mantenlos en tus oraciones

Andrea Emilia Rios Family Santa Cruz Family
Sun April12  12:00pm Dimas Antonio Medrano Bernabey Alonso Family Rafaela Preciado

Silvio Salvador Medrano Caceres Family Jose Alvarado Bautista
Bladimir Zarate t Rafael Alvarado Luna Guillermina
Virginia Cano Cereno t Preciado Sheryll Venegas Quintero
Natividad Vargas Rivera t

Marcos Sandoval Mary Francis Onofre Gonzalez
Jesus Alcantar Cruz t .

. Carmen Villagomez Keenan Isac Gonzalez

Paulina Lopez Sanchez

Mary Cottor Martha Melody Mendoza

. Vill
Bobby Zoppi tHagomez Wilma Mendoza




© 916-489-1506

@ stphilomene.org

2320 El Camino Ave., Sacramento

English:
Now Enrolling at St. Philomene Dual Language Catholic
School!

St. Philomene Dual Language Catholic School is now wel-
coming students in TK-8th grade for our Spanish Dual
Language Program.

Our program offers a faith-filled learning envi-
ronment where students develop fluency in both English
and Spanish. Through a strong academic curriculum and
small class sizes, students build confidence, literacy,
and a love of learning across all subject areas. For more
information or to schedule a tour, please call:916-489-
1506

Join our community and give your child the gift of a sec-
ond language!

Espaiol:

ilnscripciones Abiertas en St. Philomene Dual Language
Catholic School!

La Escuela Catélica St. Philomene, esta recibiendo estu-
diantes de TK a 8.2 grado para nuestro Programa de In-
mersion en Espafiol.

Nuestro programa ofrece un ambiente de aprendiza-
je basado en la fe, donde los estudiantes desarrollan flu-
idez tanto en inglés como en espafiol. A través de un
solido curriculo académico y clases con grupos pequefi-
os, los estudiantes fortalecen su confianza, lectoescritura
y amor por el aprendizaje en todas las areas. Para mds
informacién o para programar una visita, llame al:
916-489-1506

Sharing God’s Bounty

“For over 40 years, Sharing God’s Bounty has provided a
free sit-down meal to those in need in Sacramento. Our
volunteers serve “dignity”, a hot nutritious meal, and
bread/farmer’s market bags every Tuesday evening
from 6:30 pm to 7:30pm.

If you wish to volunteer and/or donate, please visit our
website at www.sharinggodsbounty.com for additional

information.”

Durante mas de 40 afios, Sharing God’s Bounty ha
brindado una comida gratuita a quienes la necesitan en
Sacramento. Nuestros voluntarios sirven "dignidad”, una
comida caliente y nutritiva, pan y bolsas de mandado
todos los martes por la tarde de 6:30pm a 7:30pm.

Si desea ser voluntario o donar, visite nuestro sitio web
www.sharinggodsbounty.com para obtener mas

informacién.

St. Philomene Food Closet

THANK YOU FOR YOUR CONTINUED GENEROSITY!

We are in need of dozen egg cartons. Drop them
off at the food closet.

For those in need of food: We are open Mondays
from 9am-12:15pm.

Interested in volunteering for the food closet?
We need help sorting food donations on Saturday

mornings from 10am - 12pm. Call 916-481-7113
and leave a message.

iGRACIAS POR SU CONTINUA GENEROSIDAD!

Necesitamos cartones de huevos vacios, de una
docena. Déjelos en el Dispensario de Alimentos.

Para aquellos que necesitan comida: Abrimos los
Lunes de 9am a 12:15pm.

(Interesado en ser voluntario en el Dispensa-
rio de Alimentos?

Necesitamos ayuda para separar las donaciones de
alimentos los Sabados por la mafiana de 10am -
12pm. Llama al 916-481-7113 y deja tu mensaje.




Parish News & Announcements

Saint Philomene Church

EUCHARISTIC

Cdaratiarn & Corfesbiars
THURSDAYS

7:00pm - 8:00pm

“A thousand years of enjoying human glory is not worth even an hour spent
sweetly communing with Jesus in the Blessed Sacrament.

-St. Pio of Pietrelcina

Iglesia de Santa Filomena

ADORACION

THURSDAYS
7:00pm - 8:00pm

“Mil afios disfrutando de la gloria humana no valen ni siquiera una hora
dedicada a la dulce comunién con Jesus en el Santisimo Sacramento.”

"‘Q -St. Pio de Pietrelcina

PARROQUIA
De Santa Filomena

Invita a toda la comunidad

Misa y
Uncidon de

Enfermos

S A BAD Q-2 -5 "DIEY A BIRL
7 :00 PIM




Diocesan News

NOVENA

April is designated national Child Abuse protection Month. We are called through scripture and teaching to
protect the life and dignity of the human person. Throughout the year, but especially in the month of April,
all are asked to increase awareness, to educate ourselves and the community, and to seek healing for those

who have been so tragically impacted by this horror.

Together from April 20th—April 28th, let us pray that the vulnerable are protected from abuse, and that sur-

vivors of abuse may be accompanied on their paths to healing.

e

April is Child Abuse Prevention Month

April is national Child Abuse Prevention Month. It is most
appropriate that Child Abuse Prevention Month is held
during the Easter Season. There is no better time than
Easter to celebrate the protection of our most valuable
gift from God our children.

Reporting Abuse

If anyone has witnessed, or has reason to believe, or
might suspect, there is or has been abuse involving clergy,
employees or volunteers at any of our Catholic Schools,
parish religious education programs or other church-
related events, those suspicious or allegations are to be
reported first to civil authorities, (law enforcement, child
protective services, or adult protective services) and then
to the Diocese via the toll-free line at 866-777-9133. You
may also reach the Pastoral Care Coordinator at 916-733-
0142. Reports can be made in English and Spanish.

Did you know...

Child abuse come in many forms. Most people identify
child abuse as physically hitting a child. Neglect is also a
form of abuse. Failing to provide a child with proper nutri-
tion, housing and supervision can cause irreparable harm.
Expectations that a child be an active participant in the
care of home and family, or even age-appropriate jobs is a
part of healthy development. But excessive demands can
cross into a form of servitude that is beyond the societal
norms. Child pornography is a form of sexual abuse, with
real victims in every image. The viewing of these images is
an offense against the human dignity.

DIOCESE OTF

SACRAMENT®

Abril es el Mes Nacional para la Prevencidn del
Abuso de Menores

Abril es el Mes Nacional de la Prevencidn del Abuso Infantil. Re-
sulta sumamente apropiado que el Mes de la Prevencién del
Abuso Infantil se celebre durante la temporada de Pascua. No
existe mejor momento que la Pascua para celebrar la proteccion
de nuestro regalo mas valioso de parte de Dios: nuestros hijos.

Denuncia de abusos

Si alguna persona ha presenciado, tiene motivos para creer o
sospecha que existe o ha existido algun abuso en el que estén
involucrados miembros del clero, empleados o voluntarios de
cualquiera de nuestras escuelas catélicas, programas parroquial-
es de educacion religiosa u otros eventos relacionados con la
Iglesia, dichas sospechas o alegaciones deben denunciarse, en
primer lugar, ante las autoridades civiles (fuerzas del orden publi-
co, servicios de proteccidn infantil o servicios de proteccién de
adultos) y, posteriormente, ante la Didcesis a través de la linea
gratuita 866-777-9133. También puede comunicarse con el
Coordinador de Atencidén Pastoral llamando al 916-733-0142. Las
denuncias pueden realizarse tanto en inglés como en espafiol.

éSabia usted que...?

El abuso infantil se manifiesta de muchas formas. La mayoria de
las personas identifican el abuso infantil con el acto de golpear
fisicamente a un nifio. La negligencia es también una forma de
abuso. No proporcionar a un nifio una nutricién adecuada, vivien-
da y supervisidon puede causar dafios irreparables. Esperar que un
nifio participe activamente en el cuidado del hogar y de la familia
—o incluso que realice tareas apropiadas para su edad— forma
parte de un desarrollo saludable. Sin embargo, las exigencias
excesivas pueden derivar en una forma de servidumbre que tra-
sciende las normas sociales establecidas. La pornografia infantil
constituye una forma de abuso sexual, con victimas reales detras
de cada imagen. La visualizacion de dichas imagenes representa
una ofensa contra la dignidad humana.

For more Diocesan News go to: www.scd.org




Diocesan News

Support our Bulletin !
St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.

Lowest( Apoya nuestro Boletin!
Cremation and Burial _ _ o
2417 Manning St, Sacramento, CA 95815 Les damos la bienvenida a la publicidad
916.482.2466 FD2059 . . o
Basic Burial with Minimum Casket $1,140.00. para promover negocios individuales en la

www.lowestcostcremation.com

parte posterior de nuestro boletin.

Para mas informacion, llame a la oficina
parroquial o por correo electrénico:

secretary@stphilomene.com

],APIA(:K [ Ve vhie Coupon and Romaive EMI
s 10% off your entire meal. ! nd ‘ ; H

Wafﬂes Burgers Shakes e cccemce e m e ===

; ACE Hardware
2721 El Camino Ave. 3555 EI Camino Ave
Breakfast & Lunch, Crafted with Love = v
916.488.5440 :

emigh.com

Edwin P. Torres, D.M.D.

El Camino Family Dental Practice

23 3021 El Camino Avenue (Between Watt and Fulton)

Tagalog Spoken; Se Habla Espaiiol (916) 515-9363

TRADER JOE'S®

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA

Providing complete care of the foot. ankle. and lower leg.

Dr. Annalisa Co
916.244.7630

LQJ o m&;

5931 Stanley Ave. #4, Carmichael, CA 95608

www.olympictootandankle.com

Funeral « Mortuary « Cremation « Cemetery Thank you for your generous donations

of food & flowers making our Sanctu-

& ST.MARY CEMETERY ‘W’ CALVARY CEMETERY ary beautiful.

% &FUNERAL CENTER % &FUNERAL CENTER ) .
916-452-4831 916-726-1232 Gracias a Trader Joe’s® por sus donacio-

nes de comida y flores para nuestro San-
P —— : tuario.
Working alongside your parish 3 r;'E'
to serve Catholic families. hﬁ
Welcome!

Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether longtime residents or newly arrived in our Parish. We thank God for
you. If you are not registered with St. Philomene, please fill out this form and place it in the Collection basket or mail it in to the
Parish Office. Thank you and God bless you!

Registration/Change of Address: Allow at least 3 months to receive envelopes or for any changes.

D I want to register in the parish. D I have changed my address; my envelope # is

Name: Envelopes: Yes ___No__
Address: City: ZIP

Phone:

Email:




